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INSTRUKCJA OBSLUGI

MH52T17ET21BB

Ostrzezenia: Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zachowac jg na przysztosc.
Konstrukcja i specyfikacje moga ulega¢ zmianom bez wczesniejszego powiadomienia w zwigzku z udoskonalaniem produktu.
Aby uzyskac szczegoétowe informacie, nalezy skonsultowacé sie ze sprzedawcg lub producentem.

Powyzszy schemat ma wytgcznie charakter pogladowy. Jako standardowy nalezy traktowaé wyglad rzeczywistego produktu.



LIST Z PODZIEKOWANIEM

Dziekujemy za wybranie produktu firmy Midea! Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego
produktu firmy Midea nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja, aby méc w
bezpieczny sposob korzystac z funkgcji oferowanych przez urzadzenie.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie

Ponizsze wytyczne bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie nieprzewidzianym zagrozeniom i
szkodom wynikajgcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej obstugi urzgdzenia. Po otrzymaniu
przesyiki nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie i urzadzenie sg nienaruszone, by zapewnic¢ bezpieczng
eksploatacje. W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
Nalezy pamietaé, ze ze wzgledéw bezpieczenstwa niedozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek
modyfikacji lub zmian w urzadzeniu. Uzycie urzgdzenia w spos6b niezgodny z jego przeznaczeniem
moze stwarzaé¢ zagrozenia i powodowac¢ utrate praw gwarancyjnych.

Wyjasnienie symboli

Niebezpieczenstwo

A Symbol ten oznacza, ze istnieje zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi spowodowane
obecnoscig wysoce fatwopalnego gazu.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Symbol ten oznacza, zZe istnieje zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi
spowodowane obecnoscig napiecia elektrycznego.

Ostrzezenie

A Stowo sygnalizujgce wskazujgce zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka, ktére moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych urazéw ciata, jesli niebezpieczenstwo nie zostanie wyeliminowane.

Przestroga
Stowo sygnalizujgce wskazujgce zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére moze spowodowaé
niewielkie lub $rednie urazy ciata, jesli niebezpieczenstwo nie zostanie wyeliminowane.

Uwaga

To stowo sygnatowe wskazuje wazne informacje (np. mozliwo$¢ uszkodzenia mienia),
ale nie na niebezpieczenstwo.

Przestrzegac¢ instrukcji

0 Ten symbol oznacza, ze technik serwisowy powinien obstugiwac i konserwowaé
urzgdzenie wytgcznie zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed uzyciem/uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi. Nalezy jg przechowywac¢ w poblizu miejsca montazu urzgdzenia, by méc jg
wykorzysta¢ w przysztosci!

W celu naprawy lub konserwacji urzgdzenia nalezy skontaktowac sie¢ z autoryzowanym
serwisantem.

Instalacja urzgdzenia musi by¢ zgodna z krajowymi przepisami i regulacjami dotyczacymi
budownictwa lub instalacji. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez autoryzowany personel
lub specjalistow. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowac niebezpieczne warunki.
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A\ OSTRZEZENIE

* Instrukcja uzytkowania dotyczy ré6znych wersji tego urzgdzenia. W zwigzku z tym moga znajdowac sie
w niej opisy poszczegolnych funkgiji, ktére nie majg zastosowania do konkretnego urzadzenia.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy
jedynie wtedy, gdy sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

* Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

* Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystac z
urzgdzenia pod warunkiem, ze znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczgce
bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. (EN 60335-1i EN
60335-2-31)

+ Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzgdzeniem. (EN 60335-1 i EN 60335-2-31)

* Dzieciom nie wolno czysci¢ urzgdzenia ani przeprowadzac na nim prac konserwacyjnych bez nadzoru.
(EN 60335-1i EN 60335-2-31)

« Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, by unikng¢ zagrozenia.

* To urzadzenie posiada uziemienie wytgcznie w celach funkcjonalnych.

* Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, gdy okap kuchenny jest uzywany
jednoczesnie z urzadzeniami spalajgcymi gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzgdzen, ktére jedynie
odprowadzajg powietrze do pomieszczenia).

* Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie jest wykonywane zgodnie z instrukcja;

* Nie wolno uzywac ognia pod okapem.

* PRZESTROGA: Dostepne czesci mogg sie nagrzewac, gdy uzywane sg wraz z urzgdzeniami do
gotowania.

» Powietrze nie moze dostawac sie do przewodu kominowego uzywanego do odprowadzania oparéw
pochodzgcych od urzgdzen spalajgcych gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzadzen, ktére jedynie
odprowadzajg powietrze do pomieszczenia).

» Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnia, na ktérej stawiane sg naczynia kuchenne, a najnizszg
czescig okapu kuchennego. (Gdy okap znajduje sie nad urzgdzeniem gazowym, odlegto$¢ powinna
wynosi¢ co najmniej 65 cm. Jesli instrukcja montazu ptyty gazowej wskazuje wiekszg odlegtosé, nalezy
to uwzgledni¢. Odlegto$¢ 65 cm mozna zmniejszy¢ w przypadku
* niepalnych czesci okapow oraz
* czesci pracujgcych z bezpiecznym, bardzo niskim napieciem
pod warunkiem, ze elementy takie w przypadku odksztatcenia nie odstonig komponentéw pod
napieciem).

» Musza by¢ spetnione przepisy dotyczace odprowadzania powietrza.

» Urzadzenie wykorzystuje maksymalnie 4 pola grzejne.

* Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek nieprawidtowego lub
niewtasciwego montazu.

» Nalezy upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z tym podanym na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na okapie.

» W przypadku urzadzen klasy | nalezy sprawdzié, czy sie¢ elektryczna gwarantuje odpowiednie
uziemienie.

» Nalezy podtgczy¢ wyciag do przewodu wylotowego za pomoca rury o Srednicy minimum 120 mm.

» To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

* By unikng¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym, nie zanurza¢ urzadzenia, przewodu ani wtyczki w
wodzie lub innej cieczy.

* Przed czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od zasilania.
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» Uzy¢ migkkiej Sciereczki zwilzonej tagodnym mydtem, a nastepnie wytrze¢ ponownie suchg $ciereczka.
* Przewdd kominowy powinien by¢ tak krotki, jak to mozliwe.

/\ PRZESTROGA

« Jezeli instrukcja montazu ptyty gazowej wskazuje wigksza, okreslong powyzej odlegtosc¢, nalezy
to uwzglednic.

» Okap kuchenny przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego i stuzy do usuwania zapachéw
kuchennych.

* Nie wolno uzywac¢ okapu w sposo6b niezgodny z jego przeznaczeniem.

* Nie wolno zostawia¢ otwartego ptomienia pod okapem w trakcie jego pracy.

*» Nalezy dostosowac natezenie ptomienia tak, by znajdowat sie tylko pod patelnig i nie byt obecny
po jej bokach.

* Frytkownice nalezy stale monitorowac podczas uzytkowania — przegrzany olej moze sie zapalic.

» Okap kuchenny i jego filtr nalezy czysci¢ regularnie i zgodnie z instrukcja.

» Okap nalezy czysci¢ wilgotng szmatka i neutralnym ptynnym detergentem.

* Zabrania sie stosowania przediuzaczy.

* Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy odigczy¢ zasilanie.

» Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i moze stwarza¢ zagrozenie, gdy
jest uzywane w innych okolicznos$ciach.

@ uwaGa

« Okap kuchenny i jego filtr nalezy czysci¢ regularnie i zgodnie z instrukcja.

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy wytgczy¢ i odtgczy¢
urzadzenie od sieci elektrycznej.

« Okap nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg i neutralnym ptynnym detergentem.

SPECYFIKACJA

Model produktu MH52T17ET21BB
Napiecie 220V-240 V~/50 Hz
Moc znamionowa 118 W

Moc oswietlenia 1,5Wx 2
Moc wejsciowa silnika 115 W
Srednica rury powietrznej 150 mm
Przeptyw powietrza 400 m®/godz.
Hatas <66 dB(A)
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The air flow parameter is tested under conditions of 120V~60Hz ( 230V~50Hz ) when the
voltage is 110V-127V~ 60Hz ( 220V-240V~ 50/60Hz ) and without carbon filters.
Electrical Diagram

Electrical diagram see label on main body of the actual product.

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE

Elementy

Ref. llos¢. Elementy produktu

1 1 Obudowa okapu

Ref. llos¢. Opcjonalne elementy instalacji

10 12 Sruby 4 x 18
Ref. llos¢. Komponenty opcjonalne

2 2 Filtr z wegla aktywnego 2

Liczba Dokumentacja
1 Instrukcja obstugi
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Pomiar
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MONTAZ PRODUKTU

Montaz

Dostepne sg dwa tryby wentylacji: tryb wyciagu i tryb recyrkulacji. Przed
montazem nalezy wybra¢ jeden z nich.

Tryb wyciagu Tryb recyrkulacji
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1. Nacisng¢ zatrzask blokujacy metalowy
filtr i wyja¢ go.

Y

3. Przymocowa¢ okap do szafki za
pomoca 12 $rub (ST4*18).

5. Wymieni¢ metalowy filtr.

09

2. Zdjg¢ rame ze stali nierdzewnej,
odkrecajac 4 sruby (M4*10)

4. Przykrecic¢ rame ze stali nierdzewnej
z powrotem na miejsce, uzywajgc
usunietych wczesniej 4 Srub, tak jak
opisano powyze;.

6. Zamontowac rure wylotowg powietrza
(opcjonalnie).




INSTRUKCJA OBStUGI

Regulacja predkosci. Patrz rysunek ponizej (dotyczy niektérych modeli)

% & & O
o O O O O

Jasne Wysokie Srednie Niskie Stop

0 Nacisnij przycisk High (wysoka predkosc), silnik pracuje z

ksl duzg predkoscia.
Nacisnij przycisk High (wysoka predkosd), silnik pracuje z duzg

%
predkosciag.

S Nacisnij przycisk Mid ($rednia predkosc), aby silnik pracowat ze
Srednig predkoscia.

5L Nacisnij przycisk Low (niska predkosc), silnik pracuje z mata
predkoscia.

@ Nacisnij przycisk Stop, silnik przestanie pracowac.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie filtra

» Zdejmowanie metalowego filtra zgodnie z instrukcjg montazu.

* Wiozy¢ go do zmywarki i umy¢ za pomocg detergentu, ustawiajgc temperature ponizej 60 stopni.
* Nie wolno uzywac¢ Sciernych $rodkéw czyszczacych, poniewaz uszkodzg one okap.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy upewni¢ sig, ze okap jest wytaczony.

Wymiana filtra

» Zdejmij metalowy filtr zgodnie z instrukcjg montazu.

» Wyja¢ nasaczone filtry z weglem aktywnym (opcjonalne) zgodnie ze wskazéwkami.
» Zamontowa¢ nowe filtry weglowe zgodnie z wytycznymi.

» Wymien metalowy filtr ttuszczowy zgodnie z instrukcjg montazu.
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Wymiana lampy

WYMIANA LAMPY (do wykonania przez wykwalifikowane osoby)

Wymiana modutéw oswietleniowych

* Wymiana zaréwek jest niemozliwa — nalezy wymieni¢ caty modut oswietleniowy.

» Podczas wymiany modutéw oswietleniowych styki sg pod napieciem.

* Przed wymiang modutéw os$wietleniowych nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej lub
przetgczyé bezpiecznik elektryczny w skrzynce bezpiecznikdw na pozycje wytgczong.

» Wyja¢ metalowe filtry thuszczowe.

» Wyja¢ lampe, podwazajgc jej mocowanie w korpusie okapu (moze to wymagacé docisniecia lub

uzycia sity).
» Odigczy¢ ztgcze osdwietlenia.

» Zamontowa¢ nowg lampe tego samego typu, dbajac o to, by podtaczy¢ jg prawidtowo do kabla

oswietlenia.

» Podigczy¢ zasilanie poprzez wtozenie wtyczki sieciowej lub wigczenie bezpiecznika.

Ten diagram stuzy wytacznie jako
odniesienie i bedzie podlegat
rzeczywistym warunkom.

Nacisnij lampe od srodka, aby jg zdjac.

Moc Maksymalna | Napiecie Zdjecie

Podstawa lampy

Kod ILCOS D

Modu_}y LED \‘\\
Oddzielny 15W DC 12V 9
statecznik

DSR-1,5-S-70
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Swiatlo jest
wigczone, ale
silnik nie pracuje.

Lampa ani silnik

nie dziataja.

Wyciek oleju.

Drgania

Niewystarczajgce
ssanie.

Urzadzenie jest
pochylone.

topatki sg zablokowane.
Kondensator jest uszkodzony.
Silnik jest uszkodzony.

Wewnetrzne okablowanie silnika
jest przeciete/odigczone. Moze

wydziela¢ sie nieprzyjemny zapach.

Wymieni¢ topatki.
Wymieni¢ kondensator.
Wymieni¢ silnik.

Wymieni¢ silnik.

Oprocz powyzszych sprawdzi¢ nastgpujgce kwestie:

Lampa jest uszkodzona.

Luzny przewdd zasilajgcy.

Wylot i wlot wentylacyjny nie sg
szczelne.

Uszkodzona topatka moze
powodowac drgania.

Silnik nie jest dobrze zamocowany.

Okap nie jest dobrze zamocowany.

Odlegto$¢ miedzy okapem a ptytg
kuchenng jest zbyt duza.

Nadmierna wentylacja przez
otwarte drzwi lub okna.

Sruby mocujace nie sg dokrecone
wystarczajgco mocno.

Sruby wieszakowe nie sg
dokrecone wystarczajgco mocno.

Wymieni¢ lampy.

Podtgczy¢ przewody zgodnie ze
schematem elektrycznym.

Zdemontowaé wylot i uszczelnic¢

go klejem.

Wymieni¢ topatke.

Dobrze zamocowac silnik.

Dobrze zamocowac okap
kuchenny.

Dostosowac odlegtosé.

Wybra¢ nowe miejsce montazu
urzgdzenia lub zamkng¢ niektére
drzwi/okna.

Dokreci¢ srube mocujaca i
ustawi¢ urzagdzenie w poziomie.

Dokreci¢ $rube wieszakowg i
ustawi¢ urzadzenie w poziomie.



ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE
| OSWIADCZENIE PRAWNE

@idea logo, znaki stowne, nazwy handlowe, posta¢ handlowe i wszystkie ich wersje sg
cennymi aktywami Midea Group lub jej podmiotéw stowarzyszonych (,Midea”), ktérych znaki
handlowe, prawa autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej nalezg do firmy Midea, podobnie
jak wszelka wartos$¢ firmy uzyskana w wyniku zastosowania dowolnej czesci znaku towarowego
firmy Midea. Wykorzystanie znaku towarowego firmy Midea w celach komercyjnych bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy Midea moze stanowi¢ naruszenie znaku towarowego lub nieuczciwg
konkurencje i naruszac¢ obowigzujgce przepisy prawa.

Niniejsza instrukcja zostata stworzona przez firme Midea, ktdra zastrzega sobie wszelkie prawa
autorskie do niej. Zaden podmiot ani osoba nie moze uzywaé, powiela¢, modyfikowag,
rozpowszechnia¢ w catosci lub w czgsci zadnego fragmentu niniejszej instrukcji ani tez tgczy¢ lub
sprzedawac jej z innymi produktami bez wczesniejszej pisemnej zgody firmy Midea.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje byty aktualne w momencie drukowania niniejszej instrukcji.
Rzeczywisty produkt moze jednak sie rézni¢ ze wzgledu na udoskonalone funkcje i konstrukcje.

UTYLIZACJA | RECYKLING

Wazne instrukcje dotyczace srodowiska

Zgodnosc¢ z dyrektywg WEEE i utylizacja zuzytego produktu:

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) (2012/19/EU). Na tym produkcie umieszczono symbol klasyfikacyjny zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploataciji

produktu nie wolno go wyrzuca¢ razem z innymi odpadami z

gospodarstw domowych. Zuzyte urzgdzenie nalezy zwréci¢ do

oficjalnego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w

celu poddania go recyklingowi. Aby znalez¢ takie systemy zbiorki,

nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, u

ktérego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo domowe odgrywa -
wazna role w odzyskiwaniu i recyklingu starych urzadzen. Wiasciwa

utylizacja zuzytego sprzetu pomaga zapobiega¢ potencjalnym

negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.
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Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg RoHS (2011/65/EU). Produkt nie zawiera szkodliwych
ani niedozwolonych materiatéw okreslonych w dyrektywie.

Informacje na opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu sg wytwarzane z materiatow

nadajgcych sie do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi “
ochrony srodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ materiatéw opakowaniowych ‘
razem z odpadami domowymi lub innymi. Nalezy je dostarczy¢ do punktow ’

zbioérki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne wiadze. . ’

INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH

W celu realizacji ustug uzgodnionych z klientem

zobowigzujemy sie do przestrzegania bez ograniczen wszystkich postanowien obowigzujgcego
prawa o ochronie danych, zgodnego z przepisami obowigzujgcymi w krajach, w ktérych bedag
Swiadczone ustugi na rzecz klienta, a takze, w stosownych przypadkach, ogélnego rozporzadzenia
EU o ochronie danych (RODO).

Ogdlnie celem przetwarzania przez nas danych jest wykonanie naszego obowigzku wynikajgcego z
umowy z klientem i kwestii zwigzanych z bezpieczenstwem produktu, aby chroni¢ prawa klienta w
zakresie gwarancji i zagadnien dotyczgcych rejestracji produktu. W niektorych przypadkach, lecz
jedynie przy zapewnieniu odpowiedniej ochrony danych, dane osobowe mogg zosta¢ przekazane
odbiorcom majgcym siedzibe poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Wigcej informacji mozna uzyska¢ na zyczenie. Mozesz skontaktowa¢ sie z naszym inspektorem
ochrony danych piszac na adres MideaDPO@midea.com. Aby skorzysta¢ ze swoich praw, takich
jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych w celach marketingu
bezposredniego, nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy postepowac zgodnie z kodem QR.
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